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يَانِ بَ مَلَکُوْتِ ال فِی  قِّ  حَ بِال اطِقُ  نَّ وَ ال هُ
يِّنْ زَ هِی  لَ  هِی إِ لَ  نَادِی إِ يُ نُوحُ وَ يَ يَقُولُ  بْکِی وَ يَ لُومَ   مَظْ نَّ ال لْطَافِ إِ  دْقِ وَالأَ لِعَ الصِّ افِ وَمَطَا نْصَ  عَدْلِ وَالإِ يَا مَشَارِقَ ال  

اسَ نَّ عِظُوا ال يَ هِمْ وَ يَانِ بَ بِ رَّبَّ  صُرُوا ال نْ يَ نْ  هَآءِ أَ بَ هْلِ ال لِأَ بَغِی  نْ يَ وَی  قْ تَّ رَازِ ال بِطِ هُمْ  لَ کِ يَا هَ قِطَاعِ وَ نْ  يْلِ الإِ لِ کْ بِإِ ئِکَ  يَا لِ  وْ  رُؤُسَ أَ
وَالِ قْ  رِ الأَ ثَ  نْفَذُ مِنْ أَ  مَالِ أَ عْ رُ الأَ ثَ  قِهِم أَ لَا خْ هِمْ وَأَ لِ مَا عْ بِأَ

بِهِ تِهِ وَکَذْ نَ يَا خِ  بِطُ بِ هْ قِهِ وَيَ لَا خْ لِهِ وَأَ  تِهِ وَعَقْ  تِهِ وَعِفَّ نَ مَا  بِأَ فِعُ  تَ يَرْ نْسَانَ   نَّ الإِ قُلْ إِ هُ  ئُ هَآ هِ وَبَ لّ ءُ ال نَا ثَ يْکَ  لَ عَ لِیٍّ  عَ بْلَ  قَ رُ  يْدَ  يَا حَ  
فَةِ مَعْرِ بِالآدَابِ وَال بَلْ  رْوَةِ  ثَّ نَةِ وَال يْ زِّ بِال نْسَانَ   مُوْ الإِ يَسْ لَا  عَمْرِی  لَ قِهِ  نِفَا لِهِ وَ وَجَهْ

 اهل ايران اکثری بکذب و ظنون تربيت شده‌اند کجاست مقام آن نفوس و مقام رجالی که از خليج اسماء
رّدات حمامات  گذشته‌اند و بر شاطی بحر تقديس خرگاه افراشته‌اند . باری نفوس موجوده لايق اصغاء تغ

کُورُ اکثری از عباد باوهام انس دارند يک قطره از بَادِی الشَّ يْلٌ مِنْ عِ لِ قَ  فردوس اعلی نبوده و نيستند مگر قليلی وَ 
 دريای وهم را بر بحر ايقان ترجيح ميدهند از معنی محروم باسم متمسّکند و از مشرق آيات الهی ممنوع و بظنون

لّهِ يَدِ ال بِ مْرُ  يّد باشند بر کسر أصنام أوهام و خرق سبحات أنام الأَ لّه آن جناب در جميع احوال مؤ بّث انشاء ال  متش
لّغين ذکر نموده اصغا شد قد يَامِ آنچه جناب مذکور درباره بعضی از مب قِ يَوْمِ ال مَالِکِ  هَامِ وَ  لْ  ی وَ الإِ وَحْ هِرِ ال مُظْ  

 نطق بالحقّ بعضی از نفوس غافله در بلاد باسم حق سائرند و بتضييع امرش مشغول و اسم آن را نصرت و تبليغ
لّغين از آفاق سموات الواح الهی مشرق و لائح هر منصفی گواه و هر بصيری  گذاشته‌اند مع آنکه انجم شرائط مب

لّم فرموده و تعليم  آگاه که حقّ جلّ جلاله در ليالی و ايّام به آنچه سبب ارتفاع مقامات و مراتب انسان است تک
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مَنْ لِ بَی  وْ لّه متمسّک اين مقام مالک مقامهاست طُ  نموده اهل بها چون شمع مابين جمع مشرق و لائحند و بارادة ال
فُقِ جُوْدِکَ  لَی أُ  رًا إِ نَاظِ تِکَ وَ  رَادَ ئِفًا حَوْلَ إِ ا نِی طَ رَا تَ هِی  لَ  هِی إِ لَ  قُلْ إِ قِدَمِ  مَالِکِ ال هِ  لّ نْدَ ال ءَ مَا عِ لَمِ رَجَا عَا نْدَ ال بَذَ مَا عِ نَ  

ئَکَ يَا لِ  وْ عَلَ أَ جْ  نْ تَ بِينَ أَ  رَّ مُقَ ودَ ال فِينَ وَ مَقْصُ عَارِ ئِدَةِ ال فْ  بُوبَ أَ حْ يَا مَ ئَلُکَ   سْ ئِکَ أَ يِّرِ عَطَا  نَ وَارِ  نْ  يَاتِ أَ لِّ  جَ  رًا تَ تَظِ نْ مُ  وَ 
نُودِ جُ  هُم بِ يِّدْ   مَّ أَ قِطَاعِ ثُ نْ  نُورِ الإِ بِ هُم  نَوِّرْ وَی وَ  قْ تَّ رَازِ ال بِطِ هُم  يِّنْ  زَ ی رَبِّ  تِکَ أَ رَادَ بِإِ تَمَسِّکِينَ  مُ هِم  رَادَاتِ عِينَ عَنْ إِ نْقَطِ مُ  
فِی ءُ وَ  تَشَا لَی مَا  عَ رُ  تَدِ  مُقْ نْتَ ال  کَ أَ نَّ بَادِکَ إِ يْنَ عِ بَ مْرِکَ  هَارِ أَ ظْ لْقِکَ وَ إِ يْنَ خَ بَ تِکَ  مَ لَاءِ کَلِ عْ لِإِ يَانِ  بَ مَةِ وَ ال حِکْ  ال

رُ غَفُو زُ ال عَزِي نْتَ ال  ا أَ لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ مُورِ   تِکَ زِمَامُ الأُ  بْضَ قَ
وَجْهِ اين ايّام وارد شد آنچه که سبب حزن اکبر گشت از بعضی از ظالمين که خود را بحق لَی ال  رُ إِ اظِ نَّ هَا ال يُ يَا أَ  
 نسبت ميدهند ظاهر شد آنچه که فرائص صدق و امانت و عدل و انصاف مرتعد مع آنکه کمال عنايت و عطا
لّه گريست و از قبل ذکر شد آنچه که  درباره شخص معلوم ظاهر و مجری گشت عمل نمود آنچه را که عين ال

بّه شود و راجع گردد اثری ظاهر نه بالاخره امام  سبب آگاهی و انتباه است چند سنه ستر نموديم که شايد متن
لّه نمود حال حزن اعمال لّه قيام نمود ستر انصاف را دريد نه رحم بر خود و نه بر امر ال  وجوه خلق بر تضييع امر ال

رُ وَ ا غَفَّ وَ ال هُ هُ   نَّ   بعض ديگر بر حزن اعمال او غلبه نمود از حق بطلب نفوس غافله را تأييد فرمايد بر رجوع و انابه إِ
لّه مشغول گردند که شايد حاد و اتفاق تمسّک نمايند و بنصرت امر ال مُ اين ايّام بايد کلّ باتّ رِي کَ الُ ال وَ الفَضَّ هُ  

لّت ضعف شده هر  نفوس غافله فائز شوند به آنچه که سبب رستگاری ابديست باری اختلاف احزاب سبب و ع
 حزبی راهی اخذ نموده وبحبلی تمسّک جسته مع کوری و نادانی خود را صاحب بصر و علم ميدانند از جمله

لّه از مقام بکاهد و بّثند به آنچه که سبب کسالت و انزواست لعمر ال لّت اسلام بعضی از آن نفوس متش  عرفای م
 بر غرور بيفزايد از انسان بايد ثمری پديد آيد انسان بی ثمر بفرموده حضرت روح بمثابه شجر بی ثمر است و شجر بی
 ثمر لايق نار آن نفوس در مقامات توحيد ذکر نموده‌اند آنچه را که سبب اعظم است از برای ظهور کسالت و
 اوهام عباد فی الحقيقه فرق را برداشته‌اند و خود را حقّ پنداشته‌اند حقّ مقدّس است از کلّ در کلّ آيات او
 ظاهر آيات از اوست نه او در دفتر دنيا کلّ مذکور و مشهود نقش عالم کتابی است اعظم هر صاحب بصری

لّيات آفتاب مشاهده نمائيد  ادراک مينمايد آنچه را که سبب وصول بصراط مستقيم و نبأ عظيم است در تج
لّيات از او و ظهور اوست بنفس او نه نفس او آنچه در ارض مشاهده  انوارش عالم را احاطه نموده ولکن تج

 ميشود حاکی از قدرت و علم و فضل اوست واو مقدّس از کلّ حضرت مسيح ميفرمايد باطفال عطا فرمودی
 آنچه را که علما و حکما از آن محرومند حکيم سبزواری گفته اذن واعيه يافت نميشود و الّا زمزمه سدره طور در

 هر شجر موجود در لوح يکی از حکما که از بسيطة الحقيقه سؤال نموده بحکيم مذکور مشهور خطاب نموديم اگر
 اين کلمه فی الحقيقه از تو بوده چرا ندای سدره انسان را که از اعلی مقام عالم مرتفع است نشنيدی اگر شنيدی

 و حفظ جان و خوف تو را از جواب منع نمود چنين شخصی قابل ذکر نبوده و نيست و اگر نشنيدی از سمع
نْهِ عَقَ مِ  نْصَ لَی وَ ا عْ مِیَ الأَ لَ قَ وَ  هُ ورِ وَ  فِی الصُّ نَا   نَفَخْ ا  نَّ   محروم بوده باری در قول فخر عالمند و در عمل ننگ امم إِ

تَفَعَ ذْ ارْ لَمٍ إِ قَ لَی  عَ تَرِضُونَ  تَعْ هَلْ  مَاءِ  لَ عُ شَرَ ال يَا مَعْ قُلْ  مُ  الُ القَدِي وَ الفَضَّ هُ نْدِهِ وَ  اً مِنْ عِ ل فَضْ هُ  لّ هُ ال ا مَنْ حَفَظَ لَّ بَادُ إِ عِ  ال
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وَ نُونَ   عُوا الظُّ بِ  تَّ تَ لَا  هَ وَ  لّ قُوا ال تَّ عَظِيمِ ا عَزِيزِ ال نْدَ ذِکْرِهِ ال عَ کُلُّ ذِکْرٍ عِ ئِهِ وَ خَضَ غَا  صْ لِإِ يَانِ  بَ مَلَکُوتُ ال عَدَّ  تَ  هُ اسْ رُ يْ  صَرِ
قّف لّه کنز انسان بيان اوسَت اين مظلوم از اظهار آن تو تِينٍ سبحان ال مَ قِينٍ  يَ بِينٍ وَ  مُ عِلْمٍ  بِ تَيکُم   عُوا مَنْ أَ بِ  تَّ هَامَ ا وْ  الأَ

هُوْ يْهِ وَ  لَ  مُورَ إِ  نَا الأُ  ضْ وَّ فَ يْهِ وَ  لَ عَ نَا  لْ  وَکَّ تَ ا  نَّ  مِينَ إِ لَ عَا هِ رَبِّ ال لّ ظُ مِنَ ال حِفْ ل دند أَ  نموده چه که منکران در کمينگاهان مترصّ
يْلٌ شَهِدَ وَ عَرَفَ وَ وَ مَنْ  لِ بَی  وْ لَمِ طُ عَا فُقِ ال  تِدَارِ مِنْ أُ قْ  رُ الإِ يِّ  نَ شْرَقَ  مْرِهِ أَ نِهِ وَ أَ ذْ بِإِ لَّذِی  وَ ا هُ شَیءٍ  نَا وَ حَسْبُ کُلُّ  بُ   حَسْ

نْکِرِينَ ولکن اين مظلوم حکما را دوست داشته و ميدارد يعنی آنانکه حکمتشان محض قول نبوده مُ ينَ وَ ال مُعْرِضِ لِلْ  
لِينَ وَ عَامِ لْ لِ بَی  وْ  بلکه اثر و ثمر در عالم از ايشان ظاهر شده و باقی مانده بر کلّ احترام اين نفوس مبارکه لازم طُ

تِينِ اهل ايران از حافظ و معين گذشته‌اند و مَ لِی ال  عَدْ بْلِ  حَ  کَ بِ مَسَّ تَ مُورِ وَ   فِی الأُ فَ  نْصَ  مَنْ أَ لِ بَی  وْ فِينَ وَ طُ عَارِ لْ لِ بَی  وْ  طُ
بّثند که فصل آن ممکن نه مگر بذراعی قدرت حقّ جلّ جلاله  باوهام جهلا متمسّک و مشغول بشأنی باوهام متش

 از حق بطلب تا حجبات احزاب را باصبع اقتدار بر دارد تا کلّ اسباب حفظ و علوّ و سموّ را بيابند و بشطر
دوست يکتا بشتابند.

لّه در ورق اوّل   فردوس اعلی از قلم ابهی مذکور و مسطور براستی ميگويم حفظ مبين و حصن متين ازکلمة ال
لّت کبری از برای صيانت وری بلی لّه بوده آنست سبب اکبر از برای حفظ بشر و ع  برای عموم اهل عالم خشية ال
 در وجود آيتی موجود و آن انسان را از آنچه شايسته و لايق نيست منع مينمايد و حراست ميفرمايد و نام آنرا حيا

گذارده‌اند ولکن اين فقره مخصوص است بمعدودی کلّ دارای اين مقام نبوده و نيستند.
لّه در ورق دوّم   از فردوس اعلی قلم اعلی در اين حين مظاهر قدرت و مشارق اقتدار يعنی ملوک وکلمة ال

يّت مينمايد آنست سبب  سلاطين و رؤسا و امرا و علما و عرفا را نصيحت ميفرمايد و به دين و بتمسّک به آن وص
 بزرگ از برای نظم جهان و اطمينان من فی الامکان سستی ارکان دين سبب قوّت جهّال و جرأت و جسارت

 شده براستی ميگويم آنچه از مقام بلند دين کاست بر غفلت اشرار افزود و نتيجه بالاخره هرج و مرج است
نْظَارِ.  لِی الأُ وْ يَا أُ رُوا  بِ تَ مَّ اعْ ارِ ثُ بْصَ  لِی الأَ وْ يَا أُ عُوا  مَ  اسْ

لّه در ورق سوّم مَاکلمة ال عُکَ وَ خُذْ  نْفَ يَ مَا  لِ ضَعْ  لَی الفَضْ  رًا إِ نَاظِ تَکُونَ  لَوْ  نْسَانِ   بْنَ الإِ يَا ا   از فردوس اعلی 
لَی  وعُ إِ خُضُ هُ ال عُ فَ يَرْ ةً   مَرَّ نْسَانَ   نَّ الإِ نَفْسِکَ إِ لِ هُ  رُ تَا خْ  نِکَ مَا تَ لِدُوْ تَرْ  عَدْلِ اخْ لَی ال  رًا إِ نَاظِ تَکُنْ  نْ  بَادُ وَ إِ عِ بِهِ ال فِعُ  تَ نْ يَ  

هِ يوم عظيم است و نداء لّ زْبَ ال يَا حِ نْکِسَارِ  لَّةِ وَ الإِ ذِّ فَلِ مَقَامِ ال سْ لَی أَ  رُ إِ رُو غُ هُ ال لُ يُنْزِ رَی  خْ تِدَارِ وَ أُ قْ  ةِ وَ الإِ زَّ عِ مَاءِ ال  سَ
يّت اين کلمه عليا نازل اگر قوّه روح بتمامها بقوّه سامعه تبديل شود ميتوان  بزرگ در لوحی از الواح از سماء مش
بَی وْ  گفت لايق اصغاء اين نداء است که از افق اعلی مرتفع والّا اين آذان آلوده لايق اصغاء نبوده و نيست طُ

لِينَ. فِ غَا لْ لِ يْلٌ  عِينَ وَ وَ امِ لْسَّ لِ
لّه در ورق چهارم لّه از حق جلّ جلاله بطلبيد مظاهر سطوت و قوّت را ازکلمة ال   از فردوس اعلی يا حزب ال

مّد شاه مع علوّ مقام دو امر منکر  شرّ نفس و هوی حفظ فرمايد و بانوار عدل و هدی منوّر دارد از حضرت مح
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يّد مدينه تدبير و انشاء باری خطا و  ظاهر اوّل نفی سلطان ممالک فضل و عطا حضرت نقطه اولی و ثانی قتل س
 عطای ايشان عظيم است سلطانی که غرورِ اقتدار و اختيار او را از عدل منع ننمايد و نعمت و ثروت و عزّت و

يّر انصاف محروم نسازد او در ملأ اعلی دارای مقام اعلی و رتبه علياست بر لّيات ن  صفوف و الوف او را از تج
لَی عَ عَدْلَ  لَ ال فَضَّ هُ وَ  بَ  لَبَ غَضَ غَ نَفْسِهِ وَ  مَلَکَ زِمَامَ  مَلِکٍ  لِ بَی  وْ بّت آن وجود مبارک لازم طُ  کلّ اعانت و مح

تِسَافِ . عْ لَی الإِ عَ افَ  نْصَ  لْمِ وَ الإِ الظُّ
لّه در ورق پنجم بری و نعمت عظمی در رتبه اولی خرد بوده و هست اوستکلمة ال يّه کُ   از فردوس اعلی عط

لّام به او مقام انسان ظاهر و مشهود  حافظ وجود و معين و ناصر او خرد پيک رحمن است و مظهر اسم ع
لّم اوّل در دبستان وجود و اوست راه نما و دارای رتبه عليا از يمن تربيت او عنصر خاک  اوست دانا و مع

 دارای گوهر پاک شد و از افلاک گذشت اوست خطيب اوّل در مدينه عدل و در سال نه جهان را
 ببشارت ظهور منوّر نمود اوست دانای يکتا که در اوّل دنيا بمرقاة معانی ارتقاء جست و چون باراده رحمانی بر

 منبر بيان مستوی بدو حرف نطق فرمود از اوّل بشارت وعد ظاهر و از ثانی خوف وعيد و از وعد و وعيد بيم و
عَظِيمِ. لِ ال مُ ذُو الفَضْ ي حَکِ لَی‌ال عَا تَ اميد باهر و باين دو اساس نظم عالم محکم و بر قرار 

لّه در ورق ششم   از فردوس اعلی سراج عباد داد است او را ببادهای مخالف ظلم و اعتساف خاموشکلمة ال
حاد است بين عباد در اين کلمه عليا بحر حکمت الهی موّاج دفاتر عالم تفسير آن  منمائيد و مقصود از آن ظهور اتّ

تِهِ از افق سماء دنيا طالع و عَ  لًّا مِنْ سِ هُ کُ لّ يُغْنِی ال يَوْمَ  يّن گردد شمس کلمه   را کفايت ننمايد اگر عالم به اين طراز مز
 مُشرق مشاهده شود مقام اين بيان را بشناسيد چه که از عليا ثمره شجره قلم اعلی است نيکوست حال نفسی که

تّفاق اهل آنست حاد و ا لّت اتّ يّت الهی نازل آن سبب نظم عالم و ع  شنيد و فائز شد براستی ميگويم آنچه از سماء مش
عَظِيمِ. نِهِ ال جْ  فِی سِ لُومِ   مَظْ لِسَانُ ال نَطَقَ  ذَلِکَ  کَ

لّه در ورق هفتم   از فردوس اعلی ای دانايان امم از بيگانگی چشم برداريد و به يگانگی ناظر باشيد وکلمة ال
 باسبابی که سبب راحت و آسايش عموم اهل عالم است تمسّک جوئيد اين يک شبر عالم يک وطن و يک مقام
تّفاق است توجّه نمائيد نزد اهل بها افتخار بعلم لّت ا  است از افتخار که سبب اختلاف است بگذريد و به آنچه ع

 و عمل و اخلاق و دانش است نه بوطن و مقام ای اهل زمين قدر اين کلمه آسمانی را بدانيد چه که بمنزله
کشتی است از برای دريای دانائی و بمنزله آفتابست از برای جهان بينائی.

لّه در ورق هشتم تّعليم بايد در ابتداء اولاد را بشرائط دين تعليم دهند تا وعد و وعيدکلمة ال   از فردوس اعلی دارال
يّه ب و حم يّن دارد و لکن بقدری که بتعصّ  مذکور در کتب الهی ايشان را از مناهی منع نمايد و بطراز اوامر مز

يّه منجر و منتهی نگردد آنچه از حدودات در کتاب بر حسب ظاهر نازل نشده بايد امنای بيت عدل  جاهل
لّم به دو لسان مُ از قبل فرموديم تک لِي عَ رُ ال بِّ  مُدَ وَ ال هُ ءُ وَ  يَشَا مَا  لْهِمُهُم  يُ هُ   نَّ   مشورت نمايند آنچه را پسنديدند مجری دارند إِ
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 مقدّر شد و بايد جهد شود تا بيکی منتهی گردد و همچنين خطوط عالم تا عمرهای مردم در تحصيل السن مختلفه
ضايع نشود و باطل نگردد و جميع ارض مدينه واحده و قطعه واحده مشاهده شود.

لّه در ورق نهم   از فردوس اعلی براستی ميگويم هر امری از امور اعتدالش محبوب چون تجاوز نمايد سببکلمة ال
يّه بميان  ضر گردد در تمدن اهل غرب ملاحظه نمائيد که سبب اضطراب و وحشت اهل عالم شده آلت جهنم

 آمده و در قتل وجود شقاوتی ظاهر شده که شبه آن را چشم عالم و آذان امم نديده و نشنيده اصلاح اين مفاسد
حاد احزاب عالم در امور و يا در مذهبی از مذاهب بشنويد ندای مظلوم را و بصلح يّه قاهره ممکن نه مگر به اتّ  قو

 اکبر تمسّک نمائيد اسباب عجيبه غربيه در ارض موجود ولکن از افئده و عقول مستور و آن اسبابيست که قادر
لّه امر عجيبی مشاهده گشت برق يا مثل آن يّت آن سبب هلاکت سبحان ال لّها و سم  است بر تبديل هواء ارض ک

تِينِ يا اهل بها اوامر مَ حْکَمِ ال مْرِهِ المُ بِأَ رَادَ  مَا أَ رَ  هَ ظْ لَّذِی أَ رُ ا لَی القَادِ عَا تَ  مطيع قائد است و بامر او حرکت مينمايد 
ئِکُم رجال بيت عدل را تِقَا ظَکُمْ وَ ارْ ا حِفْ لَّ رَادَ إِ مَا أَ لُومَ   مَظْ نَّ ال  منزله هر يک حصنی است محکم از برای وجود إِ
يّت مينمائيم و بصيانت و حفظ عباد و اماء و اطفال امر ميفرمائيم بايد در جميع احوال بمصالح عباد ناظر  وص

مِلَ مَا عَ يْنٍ  مِ لِأَ لِمِ وَ  ا لُومِ مِنَ الظَّ  مَظْ خَذَ حَقَّ ال عَادِلٍ أَ لِ يْرِ وَ  قِ لَی الفَ  هَ إِ  وَجَّ تَ غَنِيٍّ  لِ يْرِ وَ   سِ يَدَ الإِ خَذَ  يْرٍ أَ مِ لِأَ بَی  وْ  باشند طُ
ئِی نصائح و مواعظ عالم را احاطه نموده مع ذلک نَا ثَ ئِی وَ  هَا يْکَ بَ لَ عَ لِیٍّ  عَ بْلَ  قَ رُ  يْدَ  يَا حَ قَدِيمٍ  مِرٍ  لَدُن آ بِهِ مِنْ  مِرَ    أُ
بّت طغيان نموده‌اند و وارد آورده‌اند آنچه را که  سبب احزان شده نه فرح و سرور چه که بعضی از مدّعيان مح

لَّذِينَ ئِی ا ا بَّ  حِ مَلَ أَ عَ بَلْ  ئِی  عْدَا لَيَّ مِنْ أَ عَ جْنِی وَ مَا وَرَدَ   تِی سِ يَّ لِ بَ يْسَ  لَ بْلُ  قَ نَا مِنْ  لْ قُ  از ملل قبل و علمای ايران وارد نشد 
رّر امثال اين بيانات نازل ولکن غافلين را نفعی مِی مک لَ قَ لْبِی وَ  قَ بِهِ  نُوحُ  يَ بُونَ مَا   تَکِ يَرْ نَفْسِی وَ  لَی   سَهُمْ إِ نْفُ  بُونَ أَ  نْسِ يَ  
 نبخشيد چه که اسير نفس و هوی مشاهده ميشوند از حق بطلب کلّ را تأييد فرمايد بر انابه و رجوع تا نفس

 بمشتهياتش باقی جرم و خطا موجود اميد آنکه يد بخشش الهی و رحمت رحمانی کلّ را اخذ نمايد و بطراز عفو و
وَ هُ رُ وَ  رُ القَدِي تَدِ  مُقْ وَ ال هُ هُ   نَّ  يّن دارد و همچنين حفظ فرمايد از آنچه سبب تضييع امر اوست ما بين عبادش إِ  عطا مز

مُ. حِي رَّ رُ ال غَفُو ال
لّه در ورق دهم زّ قبول فائز نه صاحبان بصر و خردکلمة ال قّه بع   از فردوس اعلی يا اهل ارض انزوا و رياضات شا

لّد لايق اُمور از صلب ظنون و بطن اوهام ظاهر و متو  ناظرند باسبابی که سبب روح و ريحانست امثال اين 
 اصحاب دانش نبوده و نيست بعضی از عباد از قبل و بعد در مغارهای جبال ساکن و بعضی در ليالی بقبور
مُوا حْرِ  لَا تَ  متوجّه بگو بشنويد نصح مظلوم را از ما عندکم بگذريد و به آنچه ناصح امين ميفرمايد تمسّک جوئيد 

مَنُ  حْ رَّ هُ ال لَ زَ نْ مَا أَ رُوا  کُ مَّ اذْ رُوا ثُ نْظُ يّد اعمال مذکور ﴿ا لّه محبوب و مقبول و از س لَکُمْ انفاق عند ال لِقَ  خُ ا  مَّ عَ نْفُسَکُم    أَ
﴾. فی الحقيقه زُونَ ئِ هُمْ الفَا ئِکَ  لَ  وْ فَأُ نَفْسِهِ  حَّ   يُوْقَ شُ ةٌ وَ مَنْ  اصَ هِمْ خَصَ لَوْ کَانَ بِ سِهِم وَ  نْفُ  لَی أَ عَ رُوْنَ  ثِ يُؤْ قَانِ وَ  رْ فِی الفُ  

نَةِ يْ فِ  فِی السَّ هَآءِ  بَ هْلِ ال هُ مِنْ أَ  نَّ  هِ إِ نَفْسِ لَی  عَ هُ  خَا تَارَ أَ  مَنْ اخْ لِ بَی  وْ  اين کلمه مبارکه در اين مقام آفتاب کلماتست طُ
يمِ. حَکِ لِيمِ ال عَ هِ ال لّ لَدَی ال رَآءِ مِنْ  مْ حَ ال
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لّه در ورق يازدهم   از فردوس اعلی مظاهر اسماء و صفات را از بعد امر مينمائيم کلّ به آنچه در اين ظهورکلمة ال
لّذی لا آخر له به آفاق اين کلمات مشرقات اِلی الاخر ا  اعظم ظاهر شده تمسّک نمايند و سبب اختلاف نشوند و 
لّت انقلاب عباد است بشنويد ندای  که در اين ورقه نازل شده ناظر باشند اختلاف سبب خونريزی است و ع
 مظلوم را و از آن تجاوز ننمائيد اگر نفسی در آنچه از قلم اعلی در اين ظهور نازل شده تفکّر نمايد يقين مينمايد اين

 مظلوم آنچه ذکر نموده مقصودش اثبات مقام و شأنی از برای خود نبوده بل اراده آنکه بکلمات عاليات نفوس را
 بافق اعلی جذب نمائيم و مستعد کنيم از برای اصغای آنچه که سبب تنزيه و تطهير اهل عالم است از نزاع و

لّه کلّ بَاطِنِی انشاء ال اهِرِی وَ  مِی وَ ظَ لَ قَ لْبِی وَ  قَ بِذَلِکَ  شْهَدُ  يَ  جدالی که بواسطه اختلاف مذاهب ظاهر ميشود 
بخزانه‌های مکنونه در خود توجّه نمايند.

مُتفکّره مخزن صنايع و علوم و فنون است جهد نمائيد تا از اين معدن حقيقی لئالی حکمت و بيان  يا أهل بها قوّه 
حاد احزاب مختلفه عالم گردد . ظاهر شود و سبب آسايش و اتّ

حاد امر نمود بّت و وداد و شفقت و اتّ  اين مظلوم در جميع احوال از شدّت و رخا و عزّت و عذاب کلّ را بمح
لّم مينمودند  هر يوم که فی الجمله علوّ و سموّی ظاهر شد نفوس مستوره از خلف حجاب بيرون ميامدند و بمفترياتی تک

رُوم و اگر اين حجبات  که احدّ از سيف بود بکلمات مردوده مجعوله متمسّکند و از بحر آيات الهی ممنوع و مح
لّت هر دو مرتفع ميشد چه که ر ميگشت و مقام دولت و م  حائل نميشد ايران در دو سنه او ازيد ببيان مسخّ

مقصود بکمال ظهور من غير ستر و خفا ظاهر ميشد.
تّلويح آنچه بايد گفته شود گفتيم و بعد از اصلاح ايران نفحات کلمه در سائر خری بال تّصريح و أُ  باری تارة بال
 ممالک متضوّع ميگشت چه که آنچه از قلم اعلی جاری شده سبب علوّ و سموّ و تربيت جميع اهل عالم بوده

رُونَ. عُ  يَشْ قَهُونَ وَ  يَفْ هُمْ  لَوْ  وهست و از برای جميع امراض درياق اعظم است 
 اين أيّام حضرات أفنان و أمين - عليهم بهائی و عنايتی - بحضور و لقا فائز و همچنين نبيل ابن نبيل و ابن سمندر -

يُنْزِلَ لَی وَ  وْ رَةِ وَ الأُ  رَ الآخِ يْ هُمْ خَ لَ دِّرَ  يُقَ نْ  هَ أَ لّ ئَلُ ال  نَسْ لّه و عنايته - حاضر و از کأس وصال مرزوق   عليهم بهآء ال
يَا مُ  رِي کَ الُ ال وَ الفَضَّ هُ مِينَ وَ   احِ رَّ رْحَمُ ال وَ أَ هُ هُ   نَّ  هُ إِ نْ لَدُ ةً مِنْ  مَ  نْدِهِ وَ رَحْ رَکَةً مِنْ عِ بَ تِهِ  مَ  حَابِ رَحْ  لِهِ وَ سَ  فَضْ مَاءِ  هِمْ مِنْ سَ لَيْ عَ  

يّن بود بنور توحيد و لّه الحمد مز لِیٍّ نامه ديگر شما که باسم جود ارسال نمودی بساحت اقدس فائز ل عَ بْلَ  قَ رُ  يْدَ   حَ
بّت و وداد از حق بطلب ابصار را قوّت بخشد و بنور تازه منوّر دارد شايد فائز شود  تقديس و مشتعل بود بنار مح
 بآنچه که شبه و مثل نداشته امروز آيات امّ الکتاب بمثابه آفتاب مشرق و لائح بکلمات قبل و بعد مشتبه نشده و
وا رَأُ قْ قَوْمِ ا يَا  قُلْ  يْرِهِ اوست محيط و ما سوايش محاط  غَ رَ مِنْ  هَ مَا ظَ بِ مْرِهِ  فِی أَ تَدِلَّ   يَسْ نْ  حِبُّ أَ  لَا يُ لُومَ   مَظْ نَّ ال  نميشود إِ
لِّ فِی کُ نْطِقُ  يَ بِذَلِکَ مَنْ  شْهَدُ  يَ مَمِ  نْدَ الأُ لَمِ وَ مَا عِ عَا رُ ال ذْکَا نْدَ ذِکْرِهِ أَ رُ عِ کَ يُذْ لَا  هِ  لّ رُ ال عَمْ لَ نَا  نْدِ ءُ مَا عِ رَ  نَقْ نْدَکُم وَ   مَا عِ
جّت و برهان لّه معلوم نيست معرضين بيان بچه ح عَظِيمِ سبحان ال عَرْشِ ال يْنِ وَ رَبُّ ال يَوْمِ الدِّ مَالِکِ  هُ  لّ وَ ال هُ هُ   نَّ  نٍ إِ أْ  شَ
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لّه اليوم نقطه بيان حاضر يّد امکان اعراض نمودند مقام اين امر فوق مقام ما ظهر و يظهر است اگر نعوذ بال  از س
هُ لُ قُوْ قَالَ وَ  مُبارکه که از مطلع بيان آن حضرت نازل شده ميشوند  قّف نمايد داخل کلمه   باشد و در تصديق تو

نَا  نِی أَ نَّ  بِأَ ضِ بگو ای بی دانشها اليوم آن حضرت  رْ فَوْقَ الأَ هُ  نْ لَی مِ عْ يَکُنْ أَ لَمْ  رُدَّ مَنْ  يَ نْ  هُ أَ لّ هُ ال رُ هِ يُظْ مَنْ  لِ حَقُّ حَقَّ   ال
هِ لّ نَاءِ ال رِهِمْ وَ غَ بِفَقْ لَی  عْ لَمُ الأَ شَهِدَ القَ بِدِينَ ناطق بضاعت عرفان خلق مزجاتست و قوّه ادراکشان ضعيف  عَا ل ال وَّ  أَ

قَدْ مُودٍ  حْ مَ فِی مَقَامٍ  ابُ  وَهَّ تَابِ وَ ال مُّ الکِ زِّلَ أُ نُ قَدْ  يُوبِ  غُ لَّامُ ال عَ حَقُّ  وَ ال هُ لْقَ وَ  خَ لَقَ ال خَ لَّذِی  حَانَ ا بْ  مِينَ سُ لَ عَا  رَبِّ ال
يَی حْ  يَا يِ قُلْ  وُجُودُ  بِهِ ال نَاحَ  لَيَّ مَا  عَ قَدْ وَرَدَ  شْهُودٍ  مَ فِی حُزْنٍ  هَا  لُ مُنْزِ يَاتُ وَ  تَتِ الآ  قَدْ أَ يَفْقَهُونَ  لَا  رُ وَ القَوْمُ   لَعَ الفَجْ   طَ

بِدِينَ عَا لُ ال وَّ نَا أَ  نِی أَ نَّ  يَقُولُ إِ يْنِ  حِ هَذَا ال فِی  بْلُ وَ  قَ شِّرِی مِنْ  بَ مُ بِهِ  نَطَقَ  مَا  هَذَا  نْتَ ذِی عِلْمٍ رَشِيدٍ  نْ کُ يَةٍ إِ بِآ تِ  فَأْ  
رَةٍ قُدْ نْتَ ذَا   هَلْ کُ مِی وَ  لَ قَ رِ  لَدَی صَرِي نِدَآءٍ  نْتَ ذَا   هَلْ کُ نِی وَ  يَا بَ حْرِ   وَاجِ بَ مْ نْدَ أَ يَانٍ عِ بَ نْتَ ذَا   هَلْ کُ ی  خِ يَا أَ فْ  نْصِ  ا

ومِ يُّ مُهَيمنِ القَ هِ ال لّ يَاتِ ال يْکَ آ لَ عَ لْقِی  نُ لُومِ وَ   مَظْ لَدَی ال مًا  ئِ قَا نْتَ   ذْ کُ کُر إِ مَّ اذْ هِ ثُ لّ بِال فْ  نْصِ تِی ا رَ  قُدْ هُورَاتِ   نْدَ ظُ  عِ
وَجْهِ بگو ای عباد غافل بقطره از بحر لَی ال  رُ إِ اظِ نَّ هَا ال  يُّ يَا أَ بِينِ  مُ دْقِ ال هَذَا الصِّ کَذْبِ عَنْ  لَعُ ال  نَعَکَ مَطْ مْ يَ نْ  اکَ أَ يَّ  إِ

وُجُوهِ مَامَ ال مَ أَ لَّ تَکَ يَ نْ  رُ أَ يَقْدِ ءُ مَنْ  هَآ بَ لَا ال لَوْ  لّيات انوار آفتاب حقيقت ممنوع   آيات الهی محروم گشتيد و بذرّه از تج
مُنْزِلِ هِ  لّ مَلَکُوتُ ل مُلْکُ وَ ال رُ ال جَا  شْ نَطَقَتِ الأَ رُ وَ  سْرَا رَتِ الأَ هَ رُ وَ ظَ حَا بِ بِهِ مَاجَتِ ال مِينَ  لِ ا نُوا مِنَ الظَّ تَکُو لَا  فُوا وَ  نْصِ  ا

هُ  نَّ  شّر را ملاحظه نمائيد و ببصر عدل در آن مشاهده کنيد إِ نَاتِ بيان فارسی حضرت مب يِّ بَ هِرِ ال مُظْ يَاتِ وَ   الآ
عَظِيمِ ذکر اوليای مِهِ ال  لَی عَرْشِ اسْ عَ يًا  تَوِ  مُسْ ذْ کَانَ  بْلُ إِ قَ هُ مِنْ  نُ لِسَا نَطَقَ  مَا  بَ يْنِ  حِ هَذَا ال فِی  نْطِقُ  يَ لَی صِرَاطٍ   هْدِيکُم إِ  يَ

لّه الحمد هر يک بذکر حق جلّ جلاله فائز گشت و اسامی کلّ در ملکوت بيان از لسان  آن اطراف را نموده‌اند ل
فِقِ  مُشْ هِم ال بِّ رَ يَادِی عَطَاءِ   هَامِ مِنْ أَ لْ  ی وَ الإِ وَحْ يْقَ ال  بُوا رَحِ شَرِ مَا  بِ هُمْ  لَ عِيمًا  نَ هُمْ وَ  لَ بَی  وْ  عظمت جاری و ظاهر طُ

بِّرْ مِنْ   رُ کُ رُ القَدِي تَدِ  مُقْ وَ ال هُ هُ   نَّ  يَانِ إِ بَ مَةِ وَ ال حِکْ نُودِ ال جُ  هُمْ بِ  مُدَّ يَ رَی وَ  تِقَامَةِ الکُبْ  سْ لَی الإِ عَ هُمْ  فِّقَ وَ يُ نْ  هَ أَ لّ ئَلُ ال  نَسْ رِيمِ  کَ  ال
حِيمِ ذکر جناب حا قبل سين را رَّ غَفُورِ ال هِم ال بِّ رَ مَاءِ عَطَاءِ  فُقِ سَ  رُ الذِّکْرِ مِنْ أُ يِّ  نَ لَاحَ  شْرَقَ وَ  مَا أَ بِ هُم  شِّرْ بَ هِم وَ  لَيْ عَ لِی  بَ قِ  

بِينِ مُ حِ ال لَّائِ مُشْرِقِ ال لِ ال هَذَا الفَضْ نَامِ بِ  يْنَ الأَ بَ بَاهِی  يُ نْ  هُ أَ لَ رَانِ   غُفْ يْلِ ال لِ کْ بِإِ هُ   سَ وِ وَ رَأْ عَفْ رَازِ ال بِطِ هُ  لَ يْكَ هَ ا  نَّ  يَّ زَ ا  نَّ   نمودند إِ
يْسَ لَکُ لَ قُلْ  لّد گشته   بگو محزون مباش بعد از نزول اين آيه مبارکه مثل آنست که در اين حين از بطن امّ متو

ئِهِ نَا ثَ لَی ذِکْرِهِ وَ  عَ يِّدَکَ   ؤَ يُ نْ  لَی أَ عَا تَ بَارَکَ وَ  تَ هُ  لُ ئَ  نَسْ عَظِيمِ  نِهِ ال جْ  فِی سِ نِهِ  يَا بَ رِ  ثَ وْ هُ مِنْ کَ لّ رَکَ ال  هَّ قَدْ طَ أٌ  لَا خَطَ  ذَنْبٌ وَ 
فِی هِم  يْ نُوصِ نَاکَ وَ  هُ هِ  لّ بَادِ ال لَی عِ  نَا إِ لْ بَ قْ  ا أَ نَّ  ار را نموديد إِ هْلَ طَ رُ ذکر أَ وَ القَوِيُّ القَدِي هُ هُ   نَّ  يْبِ إِ غَ نُودِ ال جُ  کَ بِ مُدَّ يَ  وَ 
نَطَقَ هَامِ وَ  وْ نَامُ الأَ  صْ قَطَتْ أَ مَاءِ وَ سَ  سْ ئِصُ الأَ رَا فَ عَدَتْ  تَ بِهِ ارْ لَّذِی  هُورِ ا  هَذَا الظُّ لِ يَانِ  بَ ةُ ال نُقْطَ هُ  لَ زَ نْ مَا أَ بِ يَانِ  بَ لِ ال وَّ  أَ

يَکُونُ رُ مَا کَانَ وَ مَا  ثَغْ سَمَ  تَ بْ بِهِ ا لَّذِی  زُونُ ا خْ سِّرُّ المَ نُونُ وَ ال  مَکْ زُ ال نْ رَ الکَ هَ قَدْ ظَ هِ  لّ تَال لَی  عْ قِهِ الأَ فُ  عَظَمَةِ مِنْ أُ لِسَانُ ال  
هِمْ يْ نُوصِ يَانِ و  بَ فِی ال رَ  مَا ذُکِ بِ لَا  تِی وَ  رَ ا شَ بِإِ رُ  تَشَا  يُسْ لَا  هُ   نَّ  وَ أَ هُ فِی ذِکْرِهِ وَ  رَةً  هَ وْ بْتُ جَ تَ  قَدْ کَ حَقُّ وَ  هُ ال لُ قَوْ قَالَ وَ   

شْهَدُ يَ قِّ  حَ بِال حُ   اصِ نَّ نَا ال  بَادِ وَ أَ عِ يْنَ ال بَ هُم  مَاتُ هِ وَ مَقَا لّ ةُ ال مَ بِهِ کَلِ فِعُ  تَ تَرْ نَةِ وَ مَا  يَا نَةِ وَ الدِّ مَا  افِ وَ الأَ نْصَ  عَدْلِ وَ الإِ بِال  
عْظَمُ وَ لُ الأَ هَذَا الفَضْ لَی  عَا تَ مْکَانَ  هْلِ الإِ لِأَ وَانِ  يَ حَ رُ ال ثَ وْ نِهِ کُ يَا بَ مَةِ وَ مِنْ   حْ رَّ رَاتُ ال فُ مِهِ  لَ قَ بِذَلِکَ مَنْ جَرَی مِنْ   

يْکُم مِنْ لَ  بَلَ إِ قْ  هُ أَ  نَّ  مِينَ إِ لَ عَا هِ رَبِّ ال لّ لَی ال  بُکُم إِ رِّ يُقَ مَا  بِ رُکُم  يُذَکِّ هُ   نَّ  تَارِ إِ خْ ءَ المُ نِدَا عُوا  مَ  ارَ اسْ هْلَ طَ يَا أَ بِينُ  مُ ءُ ال عَطَا هَذَا ال بَاهَی  تَ  
عُوا مَا  ينَ ضَ مُعْرِضِ هَاتُ ال بُ  هُ شُ لُ دِّ بَ تُ لَا  وُ وَ  حْ هُ المَ خُذُ يَأْ لَا  تَابٍ  کِ فِی  ئُکُم  مَا  سْ رُکُم وَ أَ ذْکَا بِهِ أَ بْقَی  تَ مَا  لَکُم  زَلَ  نْ ا وَ أَ عَکَّ جْنِ    سِ

مَارِی وَ ثْ رُوا أَ نْظُ قَوْمِ ا يَا  تَقُولُ  ی وَ  نْتَهَ مُ ةُ ال رَ نَادِی سِدْ تُ يْهِ  فِ يَوْمٌ  هَذَا  قَدِيمٍ  مِرٍ  لَدُنْ آ بِهِ مِنْ  مْ  تُ مِرْ  مَا أُ نْدَ القَوْمِ وَ خُذُوا   عَ
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ضِ رْ هْلَ الأَ يَا أَ يَقُولُ  نَادِی وَ  يُ يَانِ  بَ رُ ال حْ  قِينِ وَ بَ يَ نُوْرِ ال هَاتُ القَوْمِ عَنْ  بُ  عَکُم شُ نَ مْ تَ نْ  اکُم أَ يَّ  يْفِی إِ فِ عُوا حَ مِ تَ مَّ اسْ قِی ثُ وْرَا  أَ
لِينَ امروز جشن عظيم فِ غَا نُوا مِنَ ال تَکُو لَا  هَ وَ  لّ قُوا ال تَّ يَانِ ا بَ مَةِ وَ ال حِکْ لِئِ ال ئَا لَ نِّی مِنْ  رَ مِ هَ ی وَ مَا ظَ وَاجِ مْ لَی أَ  رُوا إِ نْظُ  ا
 در ملأ اعلی بر پا چه که آنچه در کتب الهی وعده داده شده ظاهر گشته يوم فرح اکبر است بايد کلّ بکمال

ةِ بِقُوَّ ارَ خُذُوا  هْلَ طَ يَا أَ  فرح و نشاط و سرور و انبساط قصد بساط قرب نمايند و خود را از نار بعد نجات دهند 
هُ وَ تَ  جَّ  رُوا حُ کَ نْ هُ وَ أَ قَ ثَا يْ مِ هِ وَ  لّ وا عَهْدَ ال نَقَضُ لَّذِينَ  مْکَانِ ا هْلِ الإِ لِأَ مًا  رَغْ هَا  مِنْ بُوا  شْرَ مَّ ا فَانِ ثُ رْ عِ عْظَمِ کُؤْوُسَ ال مِی الأَ   اسْ

ينَ معرضين بيان بمثابه حزب شيعه مشاهده رَضِ  وَاتِ و الأَ مَ فِی السَّ لَی مَنْ  عَ حَاطَتْ  تِی أَ لَّ تِهِ ا يَا بِآ لُوا  هُ وَ جَادَ نَ هَا بُرْ  
لِيمِ عَ هِ ال لّ تَابِ ال کِ فِی  سَرِينَ   خْ هُمْ مِنَ الأَ  نَّ هِمْ إِ نُونِ  هِمْ وَ ظُ هَامِ وْ فِی أَ هُمْ  رُوْ  ميشوند و بر قدم آن حزب مشی مينمايند ذَ
لّه دولت آبادی هم متابعت آن قوم را اً بر منابر بسبّ و لعن حقّ مشغول سبحان ال رّ يمِ حال علمای شيعه ط حَکِ  ال

لّم نمود به آنچه که لوح صيحه زد و قلم نوحه کرد در عمل او و عمل اشرف عليه  نمود و بر منبر ارتقا جست و تک
 بهائی و عنايتی تفکّر نمائيد و همچنين در اوليائی که باين اسم قصد مقر فدا نمودند و جان را در سبيل مقصود

 عالميان انفاق کردند امر ظاهر و بمثابه آفتاب لائح و لکن قوم خود حجاب خود شده‌اند از حق می‌طلبيم ايشان را
بَارَکَ وَ تَ هَ  لّ ئَلُ ال  نَسْ هِکُم وَ  لَی وُجُو عَ مَقَامِ  هَذَا ال رُ مِنْ  بِّ   نُکَ ا  نَّ  ارَ إِ هْلَ طَ يَا أَ مُ  يْ حَ رَّ ابُ ال وَّ تَّ وَ ال هُ هُ   نَّ  يّد فرمايد بر رجوع إِ  مؤ

مِيدُ بگذاريد نابالغهای عالم را که حَ زُ ال عَزِي اضُ ال يَّ وَ الفَ هُ هُ   نَّ  ئِهِ إِ يَادِی عَطَا  تِقَامَةِ مِنْ أَ  يِکُمْ رَحِيقَ الاسْ قِ  يَسْ نْ  لَی أَ عَا تَ  
وَاحِدُ رْدُ ال وَ الفَ هُ ا  لَّ هَ إِ لَ  لَا إِ ءُ  يَشَا مَا  لَی  عَ رُ  تَدِ  مُقْ وَ ال هُ هُ   نَّ  نُکُم إِ يْ عِ مُ يِّدُکُم وَ   ؤَ مُ هُ   نَّ  بّث إِ رّکند و بمطالع أوهام متش  بهوی متح
مَلَکُوتِ فِی  يَانِ  بَ اُن ال لِسَ بِهِ  نَطَقَ  مَا  بِ فُوا  رَ تَ عْ وا وَ ا رُّ قَ  هُورِ وَ أَ  لَی مَشْرِقِ الظُّ  لُوا إِ بَ قْ  لَّذِينَ أَ لَی ا عَ ا  نَّ لَدُ ءُ مَنْ  هَآ بَ مُ ال عَظِي زُ ال عَزِي  ال

. يْعِ بَدِ عَزِيزِ ال بَارَکِ ال مُ يَوْمِ ال هَذَا ال فِی  فَانِ  رْ عِ ال
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